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MTM Pistol Handgun Case Single up to 4in Revolver

Attributes

Name: MTM PISTOL HANDGUN CASE SINGLE UP TO 4IN REVOLVER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250205638
Mfr. No.: 805-40
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 79mm
Shipping width: 201mm
Shipping length: 262mm
UPC: 026057315409

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MTM Pistol Handgun
Case
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der MTM Pistol Handgun Case für Einzelne bis zu 4 Zoll Revolver.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Waffe sicher zu transportieren und aufzubewahren. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen speziellen Waffentyp geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Beachte alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Aufbewahrung und des Transports von
Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Tasche nur, wenn die Waffe entladen ist.
Achte darauf, dass die Waffe sicher im Koffer verstaut ist, um Bewegungen während des Transports zu
vermeiden.
Schließe den Koffer immer, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Vermeide es, den Koffer an Orten zu lassen, an denen er leicht gestohlen werden kann.
Verwende keine scharfen Gegenstände, um den Koffer zu öffnen oder zu schließen, um Beschädigungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du sie in den Koffer legst.

Einlegen der Waffe2.

Öffne den Koffer und lege die Waffe vorsichtig in die dafür vorgesehene Halterung.
Achte darauf, dass die Waffe richtig sitzt und nicht wackelt.

Verschließen des Koffers3.

Schließe den Koffer sicher, bis du ihn das nächste Mal benötigst.
Überprüfe, ob der Verschluss ordnungsgemäß funktioniert.

Transport4.

Halte den Koffer immer mit beiden Händen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
Vermeide ruckartige Bewegungen, während du den Koffer trägst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Koffer gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.



Wenn der Koffer beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit von dir selbst und
anderen zu gewährleisten. Halte dich stets an die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land und informiere
dich über die aktuellen Vorschriften zur Waffensicherheit.



MTM Pistol Handgun Case Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MTM Pistol Handgun Case Single up to 4in Revolver. This case is designed to provide
secure transportation and storage for your handgun. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the case away from children and unauthorized users to prevent accidents.
Always store your handgun in a safe manner, following local laws and regulations.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the handgun is unloaded before placing it in the case.
Use the case in a wellventilated area to prevent the accumulation of harmful fumes.
Avoid exposing the case to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Do not overload the case beyond its specified capacity.
Make sure that all latches and closures are securely fastened when transporting the case.
Be cautious of sharp edges when handling the case to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case1.

Carefully remove the case from its packaging.
Inspect the case for any visible damage or defects.

Preparing the Handgun for Storage2.

Ensure the handgun is completely unloaded.
Remove any attachments or accessories that may interfere with storage.

Placing the Handgun in the Case3.

Open the case and place the handgun in the designated area.
Ensure that the handgun fits securely and does not move around.

Securing the Case4.

Close the case and ensure all latches are properly engaged.
Check that the case is securely locked before transportation.

Transporting the Case5.

Carry the case using the designated handle or strap.
Avoid placing heavy items on top of the case during transport.



Disposal Instructions
Dispose of the case in accordance with local regulations.
If the case is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not burn the case as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MTM Pistol Handgun Case, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for more assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your MTM Pistol Handgun Case
will help ensure your safety and that of others.



Guide de sécurité pour l'étui de pistolet MTM
Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui de pistolet MTM pour revolver jusqu'à 4 pouces. Ce produit est conçu pour protéger ton
arme tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles
pour une utilisation correcte et sûre de l'étui.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que l'étui est utilisé uniquement pour des revolvers jusqu'à 4 pouces.
Vérifie régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais l'étui à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois locales concernant le transport et le stockage des armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité de l'étui, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne place pas d'objets lourds ou pointus dans l'étui avec le revolver.
Assuretoi que le revolver est déchargé avant de le placer dans l'étui.
Ne ferme pas l'étui si le revolver est humide ou sale, car cela pourrait endommager le produit.
Utilise l'étui uniquement pour le transport de l'arme. Ne l'utilise pas comme un moyen de stockage à long
terme.
Vérifie que toutes les fermetures de l'étui fonctionnent correctement avant de l'utiliser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation de l'étui :1.

Ouvre l'étui en vérifiant que les fermetures sont en bon état.
Assuretoi que l'intérieur de l'étui est propre et sec.

Placement du revolver :2.

Assuretoi que le revolver est déchargé.
Place le revolver dans l'étui, en veillant à ce qu'il soit bien positionné et sécurisé.

Fermeture de l'étui :3.

Ferme soigneusement l'étui en vérifiant que toutes les fermetures sont bien en place.
Ne force pas la fermeture si l'étui semble trop rempli.

Transport :4.

Transporte l'étui dans un endroit sûr, loin des enfants et des personnes non autorisées.
Évite de laisser l'étui dans des endroits chauds ou humides.

Instructions de mise au rebut
Si l'étui est endommagé ou usé, ne l'utilise pas et metsle au rebut de manière responsable.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en tissu.
Ne jette pas l'étui à la poubelle si celuici contient des parties métalliques ou d'autres matériaux
recyclables.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'étui de pistolet MTM, consulte les ressources
disponibles sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée de ton étui de pistolet MTM. Ta sécurité
et celle des autres sont notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per la Custodia MTM Pistol
Handgun Case
Introduzione
Grazie per aver scelto la Custodia per Pistola Singola MTM, progettata per ospitare un revolver fino a 4 pollici.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'adeguata protezione e una lunga durata
del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la custodia sia sempre utilizzata in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti il
trasporto e la custodia delle armi.
Controllare regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni. Se la custodia è danneggiata,
non utilizzarla.
Tenere la custodia lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare la custodia per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la custodia. La custodia è progettata per un solo revolver fino a 4 pollici.
Assicurarsi che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di riporla nella custodia.
Evitare di esporre la custodia a temperature estreme o a fonti di umidità, in quanto ciò potrebbe
comprometterne l'integrità.
Non utilizzare detergenti aggressivi o chimici per pulire la custodia. Utilizzare un panno morbido e
asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Custodia:1.

Aprire la custodia e controllare che l'interno sia pulito e privo di detriti.

Inserimento della Pistola:2.

Assicurarsi che la pistola sia scarica.
Posizionare il revolver nella custodia, allineando il grilletto e il cilindro con le fessure di supporto.
Chiudere la custodia assicurandosi che sia ben sigillata.

Chiusura della Custodia:3.

Verificare che tutte le chiusure siano correttamente fissate per garantire la massima sicurezza
durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la custodia non è più utilizzabile, smaltirla in conformità con le leggi locali riguardanti i rifiuti di
plastica e materiali sintetici.
Non abbandonare la custodia in luoghi pubblici o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile della Custodia per
Pistola Singola MTM. La sicurezza è la nostra priorità, e il rispetto di queste linee guida è fondamentale per la
protezione personale e quella degli altri.



Säkerhetsinstruktioner för MTM Pistol Handgun
Case
Introduktion
Tack för att du valt MTM Pistol Handgun Case, utformat för att ge ett säkert och pålitligt sätt att förvara din
revolver upp till 4 tum. Denna manual innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och riktlinjer för att säkerställa en
säker användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid låset när väskan inte används för att förhindra obehörig åtkomst.
Undvik att överbelasta väskan med mer än en pistol och dess tillbehör.
Kontrollera att pistolen är avstängd och att inget ammunition finns i väskan innan du stänger den.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att undvika fuktskador.

Instruktioner för installation och användning
Öppna väskan: Dra i dragkedjan eller öppna låset för att få tillgång till insidan.1.
Placera pistolen: Placera revolvern försiktigt i det avsedda facket. Se till att pistolen är ordentligt2.
säkrad.
Stäng väskan: Stäng dragkedjan eller låset noggrant för att säkerställa att väskan är helt stängd.3.
Transportera väskan: Använd handtaget eller axelremmen för att bära väskan. Se till att den är4.
ordentligt stängd under transport.
Förvaring: Förvara väskan i ett svalt och torrt utrymme när den inte används.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plast och tygmaterial.
Undvik att bränna produkten eller dess delar, då detta kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av MTM Pistol
Handgun Case. Tack för att du bidrar till en säker miljö för dig själv och andra.
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